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PROJETO DE RESOLUÇÃO

RELATÓRIO DA SEGUNDA REUNIÃO INTERAMERICANA DE MINISTROS E 
ALTAS AUTORIDADES DE DESENVOLVIMENTO SUSTENTÁVEL NO ÂMBITO DO CIDI

(Acordado pelo Conselho Permanente na sessão realizada em 18 de maio de 2011)

A ASSEMBLÉIA GERAL,

TENDO VISTO:

As resoluções CIDI/RES. 187 (XI-O/06), AG/RES. 2211 (XXXVI-O/06), “Primeira Reunião Interamericana de Ministros e Altas Autoridades de Desenvolvimento Sustentável no âmbito do CIDI”; CIDI/RES.199 (XII-O/07) e AG/RES. 2312 (XXXVII-O/07), “Relatório da Primeira Reunião Interamericana de Ministros e Altas Autoridades de desenvolvimento Sustentável no Âmbito do CIDI”; CIDI/RES. 236 (XV-O/10) e AG/RES. 2572 (XL-O/10), “Segunda Reunião de Ministros e Altas Autoridades de Desenvolvimento Sustentável no âmbito do CIDI”; e CIDI/RES. 255 (XVI-O/11), “Relatório da Segunda Reunião de Ministros e Altas Autoridades de Desenvolvimento Sustentável no âmbito do CIDI”; e
LEVANDO EM CONTA:

Que a Cúpula das Américas sobre Desenvolvimento Sustentável, realizada em Santa Cruz de la Sierra, Bolívia, em 1996, encarregou a Organização dos Estados Americanos (OEA) de coordenar o acompanhamento do cumprimento das diversas decisões da referida Cúpula e, para esse efeito, convocar as reuniões necessárias, no âmbito pertinente; 

Que as Declarações das Cúpulas das Américas salientam que as reuniões ministeriais vêm promovendo resultados significativos em apoio aos mandatos do processo de Cúpulas e que essa cooperação deve prosseguir;

Que no âmbito do Processo de Cúpulas, os/as Chefes de Estado e de Governo das Américas comprometeram-se a coordenar os esforços internacionais que apóiem políticas de desenvolvimento sustentável;


Que os/as Chefes de Estado e de Governo das Américas, no âmbito da Quinta Cúpula das Américas, realizada em Trinidad e Tobago de 17 a 19 de abril de 2009, instruíram os ministros e as autoridades responsáveis pelo desenvolvimento sustentável a que se reunissem em 2010, sob o patrocínio da OEA; e

Que é de suma importância para o Hemisfério a realização de uma reunião ministerial sobre desenvolvimento sustentável, com a finalidade de fazer chegar aos mais altos níveis políticos as prioridades, as necessidades e as recomendações das máximas autoridades de desenvolvimento sustentável das Américas; e

CONSIDERANDO:

Que é responsabilidade do Conselho Interamericano de Desenvolvimento Integral (CIDI), na esfera do Plano Estratégico de Cooperação Solidária para o Desenvolvimento Integral (2006-2009), promover o diálogo sobre o desenvolvimento sustentável e o meio ambiente como uma de suas áreas prioritárias;

Que a Segunda Reunião Interamericana de Ministros e Altas Autoridades de Desenvolvimento Sustentável no âmbito do CIDI foi realizada em São Domingos, República Dominicana, de 17 a 19 de novembro de 2010, com o apoio técnico da Secretaria Executiva de Desenvolvimento Integral (SEDI); e
Que foram realizadas três reuniões preparatórias: a primeira, em 28 e 29 de junho de 2010, na Sede da Organização dos Estados Americanos (OEA); a segunda, no México, em 6 e 7 de setembro de 2010, na qual foram feitos importantes avanços no Projeto de Declaração; e a terceira, em 17 de novembro de 2010, em São Domingos, para a conclusão da negociação;

Que foi levado a cabo um processo inclusivo e amplo de participação da sociedade civil e de outros atores sociais chave, como os jovens e o setor privado, para se aproveitar as experiências destes atores nos temas abordados na Reunião; 

Que o diálogo dos Ministros e Altas Autoridades de Desenvolvimento Sustentável se centrou no tema “Para o Desenvolvimento Sustentável nas Américas”; e que esse encontro propiciou a oportunidade de dar acompanhamento à Declaração de Santa Cruz+10, bem como à implementação do Programa Interamericano de Desenvolvimento Sustentável (PIDS) (2006-09), e de dialogar sobre a vulnerabilidade no âmbito do desenvolvimento sustentável, a gestão do risco no planejamento e os aspectos institucionais e de gestão frente à mudança de clima; 

Que os Ministros e Altas Autoridades de Desenvolvimento Sustentável aprovaram a Declaração de São Domingos para o Desenvolvimento Sustentável das Américas (CIDI/RIMDS-II/DEC.1/10); 
/ e 

Que, na referida Declaração, 
/ entre outras conclusões, se prorrogou a vigência do PIDS  2010-14 e se decidiu convocar, de maneira ordinária, as reuniões da Comissão Interamericana de Desenvolvimento Sustentável (CIDS); e

TENDO VISTO o relatório da Segunda Reunião Interamericana de Ministros e Altas Autoridades de Desenvolvimento Sustentável (CIDI/RIMDS-II/doc.8/11),

RESOLVE:

1. Felicitar o Governo da República Dominicana pela bem-sucedida realização da Segunda Reunião Interamericana de Ministros e Altas Autoridades de Desenvolvimento Sustentável no âmbito do Conselho Interamericano de Desenvolvimento Integral (CIDI). 

2. Tomar nota da declaração de São Domingos para o Desenvolvimento Sustentável das Américas (CIDI/RIMDS-II/DEC.1/10)
/.

2 bis.
Instar a Comissão Interamericana de Desenvolvimento Sustentável (CIDS) a que informe sobre o andamento do processo de revisão e atualização do Programa Interamericano de Desenvolvimento Sustentável (PIDS) (2006-09).

3. Encarregar a Secretaria-Geral de, por meio do Departamento de Desenvolvimento Sustentável da Secretaria Executiva de Desenvolvimento Integral (SEDI), continuar a apoiar os esforços dos Estados membros por continuar o intercâmbio de informações, experiências e melhores práticas, a fim de fortalecer a agenda de desenvolvimento sustentável, no âmbito da OEA. 
4. Encarregar a Secretaria-Geral de, por meio da Secretária Executiva de Desenvolvimento Integral (SEDI), colaborar com as autoridades setoriais de desenvolvimento sustentável no cumprimento de ações e acordos adotados na Segunda Reunião Interamericana de Ministros e Altas Autoridades de Desenvolvimento Sustentável e que periodicamente informe a Comissão Executiva Permanente do Conselho Interamericano de Desenvolvimento Integral (CEPCIDI) sobre esse processo.

4 bis.
Acolher com satisfação a Conferência das Nações Unidas sobre Desenvolvimento Sustentável Rio + 20 e reiterar o pleno compromisso de todos os países da região com o êxito da Conferência.

5. Solicitar ao Conselho Interamericano de Desenvolvimento Integral que informe o Quadragésimo Segundo Período Ordinário de Sessões da Assembléia Geral sobre a implementação desta resolução, cuja execução estará sujeita à disponibilidade de recursos financeiros alocados no orçamento-programa da Organização e de outros recursos. 
NOTA DE RODAPÉ

1.
...promove a valorização dos serviços ambientais e o desenvolvimento dos mercados de carbono e porque não reflete de maneira equilibrada a posição de todos os membros da OEA.  Para o Estado Plurinacional da Bolívia não se pode, nem se deve, valorizar em termos monetários as funções da natureza, nem tampouco desenvolver um mercado que nelas se baseie.

2.
...promove a valorização dos serviços ambientais e o desenvolvimento dos mercados de carbono e porque não reflete de maneira equilibrada a posição de todos os membros da OEA.  Para o Estado Plurinacional da Bolívia não se pode, nem se deve, valorizar em termos monetários as funções da natureza, nem tampouco desenvolver um mercado que nelas se baseie.
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3.
...promove a valorização dos serviços ambientais e o desenvolvimento dos mercados de carbono e porque não reflete de maneira equilibrada a posição de todos os membros da OEA.  Para o Estado Plurinacional da Bolívia não se pode, nem se deve, valorizar em termos monetários as funções da natureza, nem tampouco desenvolver um mercado que nelas se baseie.
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�.	O Estado Plurinacional da Bolívia deixa consignado que não parte na Declaração de São Domingos para o Desenvolvimento Sustentável das Américas, firmada em São Domingos, porquanto...


�.	O Estado Plurinacional da Bolívia deixa consignado que não parte na Declaração de São Domingos para o Desenvolvimento Sustentável das Américas, firmada em São Domingos, porquanto...


�.	O Estado Plurinacional da Bolívia deixa consignado que não parte na Declaração de São Domingos para o Desenvolvimento Sustentável das Américas, firmada em São Domingos, porquanto...  
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